FROM THE OFFICE. OF
PROTECTION OF CHILDREN
AND
YOUNG PEOPLE

Fingerprint Reminders:

NEWLY HIRED PERSONNEL AND
VOLUNTEERS WORKING WITH
CHILDREN ARE REQUIRED TO BE
FINGERPRINTED PRIOR TO BEGIN-
NING EMPLOYMENT OR VOLUN-
TEER SERVICE. THANK YOU FOR
YOUR HELP IN ASSURING THE
SAFETY OF OUR CHILDREN AND
YOUNG PEOPLE. FOR MORE IN-
FORMATION PLEASE CONTACT:

SR. PATRICIA MURTAGH, .M. AT
3734345

Reminder about young adults volunteering in youth

REMEMBER THAT ONCE A VOLUNTEER REACHES THE

AGE OF 18, HE OR SHE IS AN ADULT AND MUST
ABIDE BY THE CODE OF CONDUCT FOR MINISTERS
FOUND IN THE SAFE ENVIRONMENT PROGRAM AND
MUST BE FINGERPRINTED. PARISH YOUTH MINIS-
TERS, DIRECTORS OF RELIGIOUS EDUCATION AND
OTHERS MUST BE CAREFUL IN SUPERVISING
YOUNG ADULTS AND PROVIDING THEM FEEDBACK
AND MENTORING SO THAT THEY CAN BE SUCCESS-
FUL IN THEIR MINISTRIES AND ALSO RESPONSIBLE
UNDER THE SAFE ENVIRONMENT PROGRAM.

IF YOU HAVE ANY QUESTIONS, PLEASE CONTACT
SR. PATRICIA MURTAGH AT 831 373-4345.

Please include the following
message in your pulpit an-
nouncements and/or bulletins:

Parents and caregivers, please do not
allow your children to leave your sight
while at church. Do not allow them to
go to the restroom or out to the car
alone. Children need to be supervised
by a parent or adult at all times while
attending any church-related function.
Children can never be left unsuper-
vised in a car.

Sugerencias para mantener a
nuestros nifos seguros:

Padres y tutores les pedimos que por
favor no pierdan de vista a sus nifios
cuando estan en la iglesia. No permi-
tan que los nifios vayan solos al bafio o
al auto.

Los nifios necesitan la supervision de
sus padres o de otro adulto siempre
cuando asisten a un evento en la Igle-
sia. Los nifios nunca deben quedar sin
supervisién en un auto.




